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Handbuch ,,Erste Schritte*

In diesem Handbuch werden einige der Funktionen des XTL™ 500-
Etikettendruckers beschrieben. Lesen Sie die nachfolgenden Abschnitte,
um den Etikettendrucker méglichst schnell verwenden zu kénnen

Die vollstandigen Informationen bezlglich der Bedienung des

Etikettendruckers sind in der XTL™ 500-Bedienungsanleitung zu

finden, die Sie wie folgt herunterladen kénnen: E E
1

Iiz( = support.dymo.com
® (iber das Hilfemenii, und zwar unter DYMO ID™-Software

(kostenloser Download) oder E

® indem Sie den QR-Code verwenden, um auf lhr Mobilgerat
herunterzuladen.

Registrieren des Etikettendruckers

Besuchen Sie www.dymo.com/register, um Ihren Etikettendrucker online
zu registrieren. Wahrend dieses Vorgangs bendtigen Sie die Seriennummer,
die sich unterhalb des Etikettenfachdeckels befindet.
Durch Registrierung des Etikettendruckers haben Sie folgende Vorteile:
= Sie werden per E-Mail benachrichtigt, sobald Upgrades der Software
verfugbar sind
= Sie erhalten AnkUndigungen in Bezug auf besondere Angebote und neue
Produkte

Laden Sie die neueste Version

(“ il = n ’ der DYMO ID™-Software
Lo/ = herunter, und zwar Uber

J | support.dymo.com.

Uber die DYMO ID™-Software
erhalten Sie dann
Benachrichtigungen, sobald
Updates der Software und des
Etikettendruckers verfUgbar sind.
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Auspacken des Etikettendruckers

Der Etikettendrucker darf erst nach vollstandiger Installation der Software an
lhren Computer angeschlossen werden.

1 Bewahren Sie beim Auspacken des Etikettendruckers bitte das
Verpackungsmaterial auf.
2 Stellen Sie sicher, dass alle in Abbildung 1 gezeigten Einzelteile vorhanden sind.

Abbildung 1
Inhalt der Verpackung
1 Etikettendrucker XTL 500 4 USB-Kabel 7 Handbuch ,Erste Schritte”
2 Wiederaufladbarer 5 Netzteil 8 XTL™-Etikettenkassetten
Lithium- Polymer-Akku und Netzkabel (Anzahl und Typ der
(bereits installiert) Kassetten kann abweichen)
3 Tragetasche 6 Anleitungskarte fur
den Software-
Download
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Einlegen der Etikettenkassette

Der Etikettendrucker verwendet DYMO XTL™-Etikettenkassetten, die in
verschiedenen Breiten und Materialien (auch fUr Endlos- und vordefinierter
Etiketten) erhaltlich sind. Uber www.dymo.com kdnnen Sie weitere
Informationen bezliglich Kauf von Etikettenkassetten erhalten.

Dricken Sie oben auf dem

o Etikettendrucker auf den Knopf, um
den Etikettenfachdeckel zu &ffnen.
Siehe Abbildung 2.

Vergewissern Sie sich, dass

g Etikettenband und Farbband straff Gber
den Kassettenkopf gespannt sind und
das Etikettenband zwischen den

Etikettenfihrungen durchlauft. Siehe
Abbildung 3.

Drlicken

Sie straffen das Farbband, indem Sie EQShDhZ‘gE%'
die Farbbandspule in Richtung des auf .
der Kassette angezeigten Pfeils drehen. Abbildung 2
Sie durfen dabei nicht den ! ”
& elektronischen Chip an der Seite der Farbbandriickspulung g Hentinnungen
Etikettenkassette berthren.
Legen Sie die Kassette ein und drlicken
Sie vorsichtig dagegen, bis die
Kassette einrastet.
9 SchlieBen Sie den Etikettenfachdeckel.
Abbildung 3

Nicht beruhren!
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Aufladen des Akkus

Die Stromquelle des Etikettendruckers ist ein wiederaufladbarer Lithium-Polymer-
Akku. Dieser Akku ist bereits im Etikettendrucker installiert, aber noch nicht voll
aufgeladen.

Der Etikettendrucker wird mit einem Netzteil geliefert, mit dem der Akku
aufgeladen wird. Das vollstandige Aufladen des Akkus dauert ungefahr
dreieinhalb Stunden.

o Heben Sie die Anschlussdeckel  Anheben und im

an der Seite des Uhrzeigersinn
drehen

Etikettendruckers hoch und
drehen Sie dann im
Uhrzeigersinn. Siehe Abbildung 4.

SchlieBen Sie das Netzkabel an

das Netzteil an. Siehe Abbildung 5.
Abbildung 4

SchlieBen Sie das Netzteil an den Stromversorgungsanschluss an,
und stecken Sie den Netzstecker in eine Steckdose. Siehe Abbildung 5.

Stromversorgungsanschluss

Netzteil

Netzkabel
Abbildung 5

& Lesen Sie auf jeden Fall die LiPo-SicherheitsmaBnahmen auf Seite 39.
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Drucken des ersten Etiketts

Wenn Sie den Etikettendrucker erstmalig einschalten, werden Sie gebeten,
die Sprache und die MafBeinheiten auszuwahlen. Diese Einstellungen werden
dann beibehalten, bis sie von Ihnen geandert werden.

Dricken Sie auf (!) um den
Etikettendrucker einzuschalten.

Ggf. kdnnen Sie Sprache und
MaBeinheiten &ndern, sobald Sie
vom Gerat dazu aufgefordert
werden.

|«
Tippen Sie auf Allgemein
und wahlen Sie dann die
Etikettenausrichtung und
Etikettenlange aus.

Geben Sie den gewlnschten Text
ein. Falls gewUnscht, kénnen Sie

auf @ tippen, um die SchriftgroBe
und Formatierung zu &ndern.

Dricken Sie 'D. um zu drucken.
Das Etikett wird automatisch
abgeschnitten.

Halten Sie 'D. gedriickt, um die
Druck- und Schneideoptionen zu
andern.

12/
3/
4
5/

6/

der Ruckseite des Etiketts, um den
selbstklebenden Teil des Etiketts
freizulegen, und kleben Sie das
Etikett dann auf eine saubere,
trockene Flache.

Entfernen Sie das Abdeckpapier von

@T;

Antippen, um
Schriftgrope [ —
und Schriftart
zu andern ' a
| [XTL 500 |
Text |
eingeben ‘

s -

Abdeckpapier Etikett vom rlckseitigen
entfernen Abdeckpapier abziehen
NP ﬁ%
& <
X g
\\/
Etiketten

Endlos-Etiketten vordefinierter GroBRe

Unter support.dymo.com finden Sie die Bedienungsanleitung mit sémtlichen

Einzelheiten bezlglich Bedienung des Etikettendruckers.
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Kennenlernen lhres Etikettendruckers

Machen Sie sich mit den gezeigten Funktionen vertraut.

o g~ ODN
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17

16

15

14

13

12

11
Ein/Aus (Druckvorgang
abbrechen)
Start
Drucken/Druckoptionen
Touchscreen
Favoriten
Speichern

9

10
11
12

Ricktaste/Loschen 13
Ruckgabe 14
Drehen/Ausrichten 15
Leertaste 16
SchriftgroBe/Schriftart 17
Umschalttaste 18

Feststelltaste

Navigation

Zurtck

Neues Etikett/Loschen
OK

Stromanschluss/USB-
Anschllsse



A startbildschirm
Die folgende Abbildung zeigt die im Startbildschirm verfligbaren

Hauptfunktionen.
Aktuell g2 Akkustatus
ausgewahlte
Etikettenkassette
Etikett- /
anwendungen
Schnell Kabelbeschriftung Kabelumw
— r /
m n E
Allgemen Schrumpfschlauch Markier

Bearbeitung des
aktuellen Etiketts

fortsetzen ﬂ Bearbeitung fortsetzen E Offnen... Einstellungen

andern

Gespeichertes Etikett 6ffnen
Es sind einige Etikettenanwendungen fur besondere Etikettierzwecke verflgbar:

ﬂ 040506 07 l-l-lu . Vo '}E '
%/ L8 by o o)
2 I B+ sl

Schnell Kabelum-  Patchfeld 110er Leiter-/ Klemmen- Leitungs-  Blitzsym-  Sicherheit
wicklung Block Kabelbe- block  kennzeich- bol
schriftung nung

|[e—| - o
= R EEEET

Allgemein  Markierung Verteilerfeld Horizonta- Etiketten fur ~ Vertikaler  Inventar- ~ Material-
ler Schal-  Schrumpf- ~ Schalter  kontrolle  manage-
ter schlduche ment

Tipps:
= Nur einmal antippen, um eine Etikettenanwendung auszuwahlen.

= Sie kdnnen jede beliebige Etikette erstellen, indem Sie die entsprechende
Anwendung auswahlen und eine kompatible Etikettenkassette einlegen.

= \Wenn eine Etikettenanwendung nicht mit der eingelegten Etikettenkassette
kompatibel ist, wird das Warnsymbol 4§ angezeigt.

= | inks von den Etikettenanwendungen, die bei der derzeit eingelegten
Etikettenkassette nicht verwendet werden kdnnen, sind die Anwendungen
zu sehen, die mit der aktuellen Kassette kompatibel sind.
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Etiketteneditor

In folgender Abbildung sind die Funktionen zu sehen, die meistens in

Etiketteneditoren vorhanden sind.
Aktuelles Etikett/Anzahl der Etiketten Etikettenlange

Er = Siagen
Etikett 1/5 (4")
Textformatierung

hinzufigen Q _ ) -.
| XTL 500 |

Gesamten
’ Bildschirm
Etiketten- .
olptionen ﬂ e anzeigen
einstellen o= Serfiiieren Getgs
Text, Barcode, Bild oder  Etikettenserie  Etiketten  Ruckgéngig machen/ Etikett
Form einflgen erstellen anzeigen Wiederholen vergréBern

Verwendung des Touchscreen-Bildschirms

Sie kdnnen den Touchscreen mit den Fingern steuern oder einen Eingabestift
aus Kunststoff mit runder Spitze verwenden, um auf dem Bildschirm die
Elemente anzutippen, doppelt anzutippen oder zu ziehen oder um durch

Wischen MenUoptionen auszuwahlen.

. Ziehpunkte ziehen, um
Ziehen, um mehr oder die GroBe von Objekten

weniger Text auszuwahlen IXT L : zu andern
f|f Doppeltippen, um ein
: — =

Wort auszuwahlen

um einen Vorgang oder ein Objekt auszuwahlen bzw. um den Cursor im

Antippen Text anders zu positionieren.
Doppeltippen um einIWolrt auszuwéh!gn, einen Barcode zu bearbeiten oder eine Form
bzw. ein Bildobjekt zu &ndern.
um in einem Textobjekt mehr oder weniger Text auszuwahlen
Ziehen oder um ausgewahlten Text bzw. ein Objekt zu verschieben
oder um bei gedriickter Taste den ausgewahlten Text zu kopieren.
Wischen um durch Mendus, Listen und Assistentenschritte zu navigieren.

Unter support.dymo.com finden Sie die Bedienungsanleitung, die sdmtliche
Einzelheiten bezulglich Bedienung des Etikettendruckers enthalt.
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Verwendung des Etikettendruckers zusammen mit dem
Computer

Ihr Etikettendrucker kann als nicht vernetzter, d. h. als eigenstandiger Drucker
zum Drucken von Etiketten verwendet werden. Sie kbnnen den
Etikettendrucker aber auch dazu benutzen, Etiketten direkt von lhrem
Computer aus zu Ubertragen bzw. zu drucken, und zwar unter Verwendung der
neuesten Version der DYMO ID™-Software.

Herunterladen und Installieren der DYMO ID™-Software

Der Etikettendrucker darf erst nach vollstandiger Installation der Software an
lhren Computer angeschlossen werden.

So installieren Sie die Software:

1 Laden Sie die neueste Version der DYMO ID™-Software herunter, und zwar
Uber support.dymo.com.

2 Befolgen Sie die Anweisungen im Installationsprogramm.

AnschlieBen des Etikettendruckers an Ihren Computer

Der Etikettendrucker kann Uber den USB-Anschluss mit Ihrem Computer
verbunden werden. Dieser Anschluss befindet sich an der linken Seite des
Etikettendruckers.

Der Etikettendrucker darf erst nach
vollstndiger Installation der Software an
lhren Computer angeschlossen werden.

So schlieBen Sie den Etikettendrucker
an lhrem Computer an:

1 Heben Sie den Anschlussdeckel an
der linken Seite des
Etikettendruckers etwas an und
drehen Sie den Deckel dann im
Uhrzeigersinn, um die Anschllsse freizulegen.

2 Stecken Sie das USB-Kabel am Etikettendrucker in den USB-Anschluss und
dann an Ihrem Computer in einen freien USB-Anschluss.

Sie kdnnen entweder direkt tber die DYMO ID™-Software ausdrucken oder die
Etiketten zum spateren Ausdruck an den Etikettendrucker Ubertragen.
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Verwenden der DYMO ID™-Software

Ihr Etikettendrucker kann als nicht vernetzter, d. h. als eigenstandiger Drucker
verwendet werden. Sie konnen den Etikettendrucker aber auch dazu benutzen,
Etiketten direkt von lhrem Computer aus zu drucken, und zwar unter
Verwendung der neuesten Version der DYMO ID™-Software.

Wenn es sich um sehr viele Etiketten handelt, ist zu empfehlen, die DYMO ID™-
Software zu verwenden.

In der nachstehenden Abbildung sind einige der Hauptfunktionen der DYMO
ID™-Software zu sehen.

Etikettendrucker zum Ausdrucken Etikettenkassette
wahlen oder Etiketten Ubertragen 5
Startbildschirm J auswa'e” -
ein- oder — Etikett
ausblenden ? drucken
Gespeichertes [ NevesBtitt [ Eteteotinen [ 535 Dateien &8 Ersiung Bearbeitung fortsetzen 21 Bearbeitung
ST el P — des aktuellen
9 Etiketts
fortsetzen
weee | EHE @
wendung aus- Etiketten, Bilder
Wah[en, um Allgemein Kabelumwicklung 110er Block Patchfeld chalter und Vorlagen
Etikett zu ’ auf dem
erstellen (- Computer und
E 060 Etikettendrucker
Schnell Markierung Verteilerfeld VerWalten

So drucken Sie ein Etikett:

1 Klicken Sie im Startbildschirm auf Allgemein.

2 Geben Sie den gewinschten Text ein.

3 Kilicken Sie auf &, um das Etikett zu drucken.
Alle Einzelheiten zur Verwendung der Software sind unter DYMO ID™-Hilfe zu finden.
Uber das Hilfemen( kénnen Sie Folgendes anzeigen:

= DYMO ID™-Hilfe

= DYMO ID™ Bedienungsanleitung

®  XTL™ 500 Bedienungsanleitung
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SicherheitsmaBnahmen bei Verwendung des Lithium-
Polymer-Akkus

Akkutyp: LiPolymer 14.8 V 2000 mAh 29.6 Wh

Die unsachgemaBe Verwendung eines wiederaufladbaren Lithium-Polymer-Akkus kann
zum Auslaufen der Akkuflissigkeit, zu Wéarmeentwicklung, Rauchbildung,
Brandentwicklung oder zu einer Explosion fihren. Dadurch kann die Leistung des Akkus
beeintrachtigt werden oder dieser sogar vollstandig versagen. AuBerdem kann durch
unsachgemaBe Verwendung auch die im Akku installierte Schutzvorrichtung beschadigt
werden, wodurch das Gerét zerstort oder der Benutzer verletzt werden kdnnte.

Es ist daher wichtig, dass die nachfolgenden Anweisungen genau befolgt werden.

Aufladung des Akkus

Beachten Sie Folgendes, um die Brand- und Explosionsgefahr zu reduzieren

und schwere oder tédliche Verletzungen zu verhindern:

® \Wenn der Akku nicht ordnungsgemali gehandhabt, aufgeladen, entsorgt oder
ersetzt wird, besteht Explosionsgefahr. Ersetzen Sie den Akku nur durch den
gleichen oder einen von DYMO empfohlenen gleichwertigen Akkutyp.

® Beim Aufladen des Akkus sollten Sie nur das mitgelieferte Netzteil verwenden und
genau diese Bedienungsanleitung befolgen.

& B SchlieBen Sie den Akku auf keinen Fall direkt an eine Steckdose oder einen Auto-
ACHTUNG Zigarettenanzinder an.

B | agern Sie den Akku nicht in der Nahe von Feuer oder an Orten, an denen
Temperaturen Uber 60°C entstehen kdnnen (wie das z.B. in Autos bei starker
direkter Sonneneinstrahlung der Fall sein kann).

B SchlieBen Sie den Akku niemals kurz.

B | aden Sie den Akku niemals in der Nahe von leicht entziindlichen Gegenstanden
auf.

Beachten Sie Folgendes, um potenzielle Gefahren zu reduzieren, die zu
leichten bis mittleren Gesundheitsschaden und/oder Sachschaden fiihren
kénnen:

& B | esen Sie vor Aufladung des Akkus eingehend die Bedienungsanleitung.
B | ithium-Akkus mUssen vor der Entsorgung vollkommen entladen werden.

B Beachten Sie bei der Entsorgung des Akkus die jeweils geltenden Vorschriften
und Bestimmungen.

B Der Akku darf nur in einem Temperaturbereich von 0°C bis 45°C aufgeladen werden.

VORSICHT
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Beachten Sie Folgendes, um die Brand- und Explosionsgefahr zu reduzieren und

schwere oder todliche Verletzungen und/oder Sachschaden zu verhindern:

B | aden Sie den Akku nicht weiter auf, wenn dieser Vorgang langer als die daflr
angegebene Zeit in Anspruch nimmt.

B | assen Sie den Akku wahrend des Aufladens nicht ohne Aufsicht. Versuchen Sie
nicht, einen beschadigten Akku aufzuladen.

B Trennen Sie den Akku sofort vom Ladegerat und verwenden Sie ihn nicht weiter,
falls der Akku einen unangenehmen Geruch abgibt, Warme erzeugt, sich verfarbt
oder verformt bzw. sich auf andere Weise ungewodhnlich verhait.

o= _

Y/

A

WARNUNG

Stecker
zusammendriicken
und hochziehen

Entladung des Akkus

Beachten Sie Folgendes, um die Brand- und Explosionsgefahr zu reduzieren
und schwere oder tédliche Verletzungen und/oder Sachschaden zu verhindern:
& B Verwenden Sie den Akku nur flr das angegebene Gerat.
WARNUNG B Entladen Sie den Akku nicht in der Nahe von Feuer oder an Orten, an denen
Temperaturen Uber 60°C entstehen kénnen (wie das z.B. in Autos bei starker
direkter Sonneneinstrahlung der Fall sein kann).

Beachten Sie Folgendes, um potenzielle Gefahren zu reduzieren, die zu

leichten bis mittleren Gesundheitsschaden und/oder Sachschaden fiihren
& kénnen:
VORSICHT ¥ Der Akku darf nur in einem Temperaturbereich von -10°C bis 60°C verwendet
werden.
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3 Jahre Garantie auf lhr Dymo Produkt

Auf Ihr elektronisches DYMO Gerat gewahren wir auf Materialfehler und Qualitdtsmange 3
Jahre Garantie ab Kaufdatum. DYMO repariert oder tauscht Inr Gerat kostenlos aus, unter
den folgenden Voraussetzungen:

1

6

Gerate, die innerhalb der Garantiezeit zuriickgeschickt werden, missen mit
folgenden Dokumenten eingeschickt werden: Fehlerbeschreibung, Kaufbeleg sowie
Ihre Anschrift und Lieferadresse (Name, Telefonnummer, StraBe, Hausnummer,
Postleitzahl, Stadt, Land).

Gerate, die an DYMO zurtickgeschickt werden, mussen ausreichend verpackt sein.
FUr Schaden oder Verlust wéahrend des Versands Ubermnimmt DYMO keinerlei
Haftung.

Das Gerat muss geman der Gebrauchsanweisung benutzt worden sein. DYMO
Ubernimmt keine Haftung fir Schaden, die durch Unfall, Missbrauch, Ab&nderung
oder Nachléssigkeit verursacht wurden.

DYMO Ubernimmt keine Haftung fur Verlust, Schaden oder Ausgaben jeglicher Art,
die aus der Benutzung der Gerate oder des Zubehdrs resultieren. Die Haftung bei
Todesfall oder sonstigen korperlichen Verletzungen ist davon ausgeschlossen.

DYMO Drucker sind nur fUr die Verwendung von Etiketten der Marke DYMO
vorgesehen. Diese Garantie deckt keine Fehlfunktionen oder Beschadigungen ab, die
durch die Verwendung von Etiketten von Fremdherstellern verursacht wurden.

Die Garantie beeintréchtigt nicht Ihre gesetzlichen Rechte als Verbraucher.

Was kénnen Sie machen, wenn lhr Gerit defekt ist?
DYMO bietet Ihnen die folgenden Méglichkeiten:

DYMO Website: In den meisten Fallen wird Ihnen der Besuch unserer Homepage
www.dymo.com behilflich sein. Klicken Sie auf “Kundendienst” und Sie werden viele
nutzliche Informationen Uber Inr DYMO Produkt erfahren, wie zum Beispiel FAQs
(meist gestellte Fragen) sowie bekannte Problemidsungen. Uber das
Benutzerhandbuch erhalten Sie auBerdem zuséatzliche Informationen.

DYMO Helpdesk: Sie kdnnen auch den DYMO Helpdesk kontaktieren. Ein
Ansprechpartner dort hilft Ihnen gerne bei der Lokalisierung Ihres Problems und
erklart Ihnen die weitere Vorgehensweise:

DE 069 999 91 53 54 AU 01206091919

CH +41446545919 Intl +44 203 564 8356

Reparatur Service: Im Falle eines Defektes, registrieren Sie sich bitte unter
www.dymoservice.com. Hier finden Sie Anweisungen, wie Sie uns das defekte Gerat
zur Reparatur zurlckschicken kénnen.
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